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, KUPNA ZMLUVA
uzatvorend podia ustanovenia § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami
1. Preddvajicim

Slovak Telekom, a.s.

so sidlom Bajkalska 28, 817 62 Bratislava

ICO 35763469 | DIC 2020273893 | IC DPH SK2020273893 |

zaplsana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava | v oddiele Sa vo vloZke €. 2081/B
zastipena: Silvia Nagyova, manaiér dopravy a riadenia spravy nehnutelnosti

(dalej len , preddvajuci®)
a
2. Kupujticim

MH Tepldrensky holding, a.s.
so sidlom Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto

ICO 36 211541 | DIC 2020048580 | IC DPH SK2020048580 |
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava | v oddiele Sa vo vloike &, 7386/B

v mene spoloénosti kona Ing. Vojtech Cervenka, obchodny riaditel
Ing. Martin Paletka, manazér oddelenia interného rozvaoja

(dalej len , kupujici”)
(predévajici a kupujtci dalej tieZ ako ,zmluvné strany*)

nasledovne :
PREAMBULA

Predavajiici ako prenajimatel a kupujuci ako najomca uzavreli dita 27.9.2012 najomnu zmluvu &
46000826 (dalej len ,ndjomnd zmluva”), ktorou prenajimatel prenechal najomcovi do najmu

hordcovodny rozvod Specifikovany v ¢l. 1 bod 1.2 tejto zmluvy na dobu uréitd do 30.9.2022 s tym, Ze
podra ¢l 4 bod 4.1 ndjomnej zmluvy sa ndjomca zavizuje po uplynuti doby ndjmu odkupit horticovodny
rozvod na zaklade kiipnej zmluvy za hodnotu 100,00 EUR. Vzhladom k uvedenému zmluvné strany

uzatvéraju tdto zmluvu za podmienck upravenych niZsie.

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmiuvy je zavdzok predavajlceho odovzdat kupujlicemu za podmienok
ustanovenych v tejto zmluve predmet kipy blizSie Specifikovany v bode 1.2 tohto &ldnku zmluvy

(dalej len ,predmet kiipy”) a previest na kupujiceho vlastnicke pravo k tomuto predmetu kipy,
ako aj zévﬁzok kupujticeho predmet kipy od predavajiceho prevziat azaplatit 2zaf
predavajicemu kipnu cenu za podr{}i‘enok uvedenych v tejto zmluve,
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Predmetom kipy je nasledujice tepelno-technické zariadenie: hordcovodny rozvod
umiestneny v Zelezobeténovom kandli o dizke 230m, dimenzie 2xDN100 od % 05030 po OST
05280 na Polskej ulici v KoSiciach umiestneny na parc. CKN ¢ 3698/142, 3436, vedengj
Okresnym Uradom Kosice, katastrainym odborom na LV & 11650 pre katastrélne Gzemie Juiné
mesto, na parc. CKN & 2355/1, vedenej Okresnym uradom Kosice, katastralnym odborom na
LV &. 3042 pre katastriine uzemie Juiné mesto, na parc. CKN ¢&. 2355/10, 2358, 2359, 2360,
vedenej Okresnym uradom Kosice, katastralnym odborom na LV €. 12483 pre katastrdlne Gizemije
Juiné mesto, na parc. CKN £, 2384, vedenej Okresnym Uradom Kosice, katastrdlnym odborom
na LV €. 10982 pre katastralne Gzemie JuZné mesto a na parc. CKN &. 2382/2, vedenej Okresnym
tradom KosSice, katastralnym odborom na LV & 14382 pre katastralne dzemie Juiné mesto,
Identifikdcia parciel slii iba k orientacii umiestnenia predmetu kdpy na parcelach.

Rozsah predmetu kipy je vymedzeny nasledovne: od bodu A -uzatvaracich armatuir v odbocne;j
achte § 05090 umiestnenej medzi ulicami UZhorodska — Rastislavova po bod B - lom vtrase o
dfzke 27,05 m, od bodu B -lomu po os ,U“ kompenzatora o df3ke 63,05 m, od osi kompenzatora
po bod C - lom o dizke 63,20 m, od bodu € -lomu po bod D — lom o dfzke 57,00 m, od bodu D -
po %achtu § 110, v ktorej je vysadend odbocka pre OST 05281, o dlike 16,90 m, od achty § 110
po vstupné uzatvaracie armatury v priestore odovzdavacej stanice tepla O5T 05280 na Polskej
ulici v Kodiciach. Rozsah predmetu kipy je graficky znazorneny v Prilohe & 3 tejto zmluvy.

Predavajtici whlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom predmetu kipy. Nakolko viak ide o tepelno-
technické zariadenia zroku 1985, predavajici nedisponuje origindlnym dokladom na
preukazanie svojho vlastnictva k predmetu kipy . Zmluvné strany sa dohodli, Ze za okolnosti
uvedenych v predchadzajuce] vete, kupujdci bude vlastnictvo predavajliceho povaiovat za
preukazané na ziklade dokumentov z roku 1985, ktoré odvodene potvrdzuju vlastnictvo
predavajiiceho k predmetu kupy ana zdklade nepretriitého uiivania predmetu kipy
predévajicim od roku 1985. Kupujiici vyhlasuje, Ze vlastnictvo predavajiceho k predmetu kiipy
nebude v budicnosti spochybriovat. Stbor fotoképii uvedenych dokumentov tvori prilohu & 1
tejto zmluvy.

()

Pre vylu¢enie pochybnaesti predavajlici vyhlasuje, Ze

a) je vyluénym vlastnikom predmetu kidpy, bez obmedzenia inym zmluvnym vztahom alebo
dohodou s tretou osobou, , ktord by mohla akymkolvek spésobom ovplyvnit uZivanie
predmetu kipy, a Ze neprebiehaji a ani nema vedomost o tom, Ze by mohli prebiehat
akékolvek stdne alebo iné konania, ktoré by branili uZivaniu predmetu ktipy ;

b} predmet kipy nie je zataieny fiadnymi pravami tretich os6b, najma zaloZinym pravom,
najomnym vzfahom, okrem ndjomného vztahu uvedeného v preambule tejto zmluvy,
predkupnym pravom a podla jeho vedomosti ani inymi zabezpecovacimi zavazkami,
vecnymi bremenami , ktoré by ho obmedzovali vo vykone jeho vlastnickych prév;

¢} nasledne po podpisani tejto zmluvy sa zdrZl akéhokolvek konania, ktoré by prekazalo
alebo branilo prevodu vlastnickeho prava k predmetu kupy na kupujiceho a zavazuje sa
konat tak, aby mohol spinit svoje povinnosti podfa tejto zmluvy;

d) predmet kipy odovzdava kupujlicemu v stave, v akom sa nachddza ku dilu podpisu tejto
zmiuvy .,

Kupujici vwhlasuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s charakterom a rozsahom predmetu kiipy,
ie s mu zname technické, kvalitativne a ostatné vlastnosti predmetu kipy a Ze disponuje
takymi odbornymi znalostami a kapacitami, ktoré si k prevadzkovaniu predmetu kipy
potrebna.
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€AS A MIESTO PLNENIA

Odovzdanie a prevzatie predmetu kipy vratane dokladov, ktoré m# predavaijtci k predmetu
kipy k dispozicii zmluvné strany uskutoénia na vyzvu predavajliceho v mieste a ¢ase podla
odsekov 2.3 a 2.4 tejto zmluvy, priCom predavajuci je povinny pisomne oznamit kupujlicemu
termin odovzdania predmetu kipy asponi & (pét} pracovnych dni vaopred. Dokladem o odovzdani
a prevzati predmetu kupy je odovzdavaci apreberaci protokol, ktori podpfSu zdstupcovia
zmiuvnych strén uvedeni v bode 8.2 tejto zmluvy a jeho sii¢astou bude aj zoznam odovzdanych

a preberanych dokladov, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto zmluvy (dalej ako ,odovzddvaci
a preberaci protokol®).

Zaviazok predavajiceho odovzdat predmet kiipy sa povaiuje za splheny odovzdanim predmetu
kipy kupujicemu v stave, vakom sa bude nachidzat vdei odovzdania, so vietkou
dokumentaciou podia Prilohy &. 2 tejto zmluvy, ktora sa vztahuje na predmet kipy, v mieste
a vtermine v stilade s touto zmluvou.

Miestom odovzdania predmetu kipy je ulica Polska €. 4 v KoSiciach.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cdovzdanie a prevzatie predmetu kipy sa uskutoéni najneskér do
10 pracovnych dni odo diia Géinnosti zmluvy, a to v pracovnych diioch v €ase od 07:30 do 15:00
hod.

NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA, PRECHOD NEBEZPECENSTVA $KODY

Vlastnicke pravo k predmetu kipy nadobudne kupujiici diiom jeho prevzatia od predévajiceho,
t. j. diiom uvedenym v odovzdavacom a preberacom protokole ako defi prevzatia predmetu
kupy, ktory pri prevzati predmetu kiipy podpise kontaktna osoba kupujiceho uvedena v élanku
8. bod 8.2 tejto zmluvy a kontaktnd osoba predévajiceho uvedena v &anku 8. bod 8.2 tejto
zmluvy.

Nebezpefenstvo skody na predmete kdpy prechadza na kupujliceho driom jeho prevzatia od
predavajiceho v stilade s bodom 2.1 tejto zmluvy.

Kupujdcl vyhlasuje, Ze je riadne oboznameny s technickym stavom predmetu kipy, oboznamil
sa aj s jeho faktickymi vadami, technicky stav predmetu kipy pozné osobne, nakolko ho
uZival titulom ndjomnej zmiuvy pofas doby ndjmu a na vlastné néklady zabezpecoval jeho
prevadzku Udribu, revizie a opravy apredmet kupy uilva aj ku dfiu podpisu tejto zmiuvy.
Predmet kipy kupuje vo faktickom stave v akom sa nachadza ku diiu podpisu tejto zmluvy.

Vzhladom ku skutofnosti, Ze predmet kiipy je pouZivané a opotrebované technické zariadenie
pre vylicenie akychkolvek pochybnosti zmluvné strany zhodne potvrdzuju, e na predmet kdpy
a zmluvny vztah vzniknuty na zéklade tejto zmluvy sa nevztahuju ustanovenia § 420 aZ § 441
zdkona €, 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov.

KOPNA CENA
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Zrnluvné strany sa v zmysle zakona € 18/1996 Z. 2. o cenach v zneni neskorich predpisov v
spojeni s vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zdkon €. 18/1996 Z. z. o cenach a v silade s dohadou zmluvnych stran obsiahnutou
v ndjomnej zmluve dohedli, Ze kupujici zaplati predavajicemu za predmet kiipy kipnu cenu vo
vyike 100,- Eur bez DPH {slovom jednosto eur).

Kipna cena uvedend vbode 4.1 tohto &ldnku je konefna, t.j. zahfia vietky naklady
predavajiceho spojené s plnenim predmetu tejto zmluvy v rozsahu &l 1.2.

Kiipna cena v zmysle bodu 4.1 tohto élanku zmluvy je bez DPH. Ku kipnej cene bude fakturovana
DPH v zmysle zakona &, 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
v sadzbe platnej ku diiu vzniku darfiove] povinnosti.

Kipnu cenu uhradi kupujici bezhotovostnym prevodom na bankowy Ucet predavajiceho
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, priom kiipna cena sa povaiuje za uhradend pripisanim kipnej
ceny na bankovy tcet predavajiceho.

PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipnu cenu uhradi kupujici predavajicemu po odovzdani
predmetu kipy, na zaklade faktdry, ktord vystavi predavajici bezodkladne po dni uvedenom
v odovzddvacom a preberacom protokole ako deni prevzatia predmetu kipy kupujucim
s lehotou splatnosti 60 dni, ktera zaéne plynif edo dfia doru€enia faktdry na e-mailovi adresu
kupujiceho faktury.mhth@mhth.sk Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajiici vystavi faktdru v
elektronickej podobe vo formate ,.pdf” aodoile ju na e-mailovi adresu kupujliceho:
faktury.mhth@mhth.sk z e-mailovej adresy predavajiceho. Za moment dorucenia faktiry sa
povaiuje dorufenie faktury do emailovej schranky kupujdceho.

Faktira musi obsahovat vietky nélefitosti v zmysle zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskoriich predpisov. Neoddelitelhou prilohou faktiry bude odovzdavaci a
preberaci protokol spisany v zmysle &élanku 2 bod 2.1 tejto zmluvy.

V pripade namietok kupujiceho vofi spravnosti vystavenej faktiry je kupujuci opriavneny
fakturu, ktora:

a) ma chybu vyplyvaijticu z nesprivne uvedeného predmetu kipy, alebo jeho ceny afalebo

b) nesplfiaformalne naleditosti podia ustanoveni § 74 ods. 1 zikona & 222/2004 Z. 2. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov

do 5 pracovnych dni odo dita jej doru€enia kupujlicemu vratit predavajicemu spolu s vytknutim
jej nespravnosti, prifom predavajlici je povinny bud chybnu faktiru opravit a dorudit
kupujicemu takto riadne opraventi faktiru alebo vyhotovit novy uctovny doklad — faktiru, ktord
doplfia pvodnd faktiru s tym, #e tento doklad musf okrem povinnych tdajov obsahovat aj
poradové &islo pdvodnej faktiry.

V pripade opravnenych namietok kupujiceho podia tohto odseku lehota splatnosti neplynie
a lehota splatnosti faktury zaéne plyniit aZ od dorucenia riadne opravenej faktdry, resp. riadnej
faktury, kupujicemu,
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Kupuijtici je opravneny zadriat Zast ceny vo vyske zodpovedajiicej dani z pridane] hodnoty
vylictovanej faktirou v pripade, ak u predavajliceho nastand dévody pre zruSenie registracie
pre daii z pridanej hodnoty afalebo Finanéné riaditelstvo Slovenskej republiky zverejni
predavajliceho vzozname osdb, u ktorych nastali ddvody pre zrusenie registricie pre dan
z pridanej hodnoty vedenom na portali Finanénej spravy Slovenskej republiky, a to aZ do &asu,
ked' predavajici hodnovernym sp8sobom preukaie kupujicemu, Ze uneho tieto dévody
pominuli.

Predavajici prehlasuje, Ze &islo(a) uctu{ov} uvadzané v zdhlavi tejto zmluvy si pouZivané na
podnikanie podla ustanoveni § 6 v zmysle zakona £.222/2004 z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskoarsich predpisov. V pripade, ak kupujlici zisti nedodrianie tohto ustanovenia moze
DPH uvedent na fakture, ktord je z dodania tovaru alebo sluiby povinny platit predavajtci,
zaplatit priamo na dislo G¢tu spravcu dane vedeného pre predivajiceho, ak v &ase vzniku
danovej povinnosti vede! alebo na zéklade dostato¢nych dévodov mal alebo mohol vediet, e
DPH z tovaru alebo sluZby nebude predavajicim uhradena spravcovi dane.

ZMLUVNE SANKCIE A NAHRADA SKODY

V pripade omeskania predavajliceho s odovzdanim predmetu kipy riadne a véas v zmysle tejto
zmluvy, je predavajlici povinny zaplatit kupujicemu zmluvnd pokutu vo vyske 20€ za kaidy defi
omeskania 5 odovzdanim predmetu kdpy podla tejto zmluvy.

V pripade omeskania sa kupujiceho so zaplatenim kipnej ceny, je kupujici povinny zaplatif
predavajucemu droky 2z omeskania vo vyike podla prislusnych pravnych predpisov, a to zo sumy
kuipnej ceny, s ktorej zaplatenim je kupujtici v omeskani, za kaZdy defi ome&kania.

Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy su splatné na zéklade pisomnej vyzvy opravnenej zmluvnej
strany doru€enej povinnej zmluvnej strane,

Ak jedna zo zmluvnych stran spdsobi porusenim svojich povinnosti vyplyvajicich jej z tejto
zmluvy akikolvek skodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost za tiito kedu a povinnost na
nahradu Skody takto spdsobenej druhej zmluvnej strane sa bude spravovat ustanoveniami § 373
a nasl. zédkona € 513/19381 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len
»0Obchodny zakonnik®).

Zaplatenim zmluvne] pokuty nie je dotknuté prévo na nahradu §kody spbsobenej porugenim
povinnosti, pre pripad poru$enia ktorej bola dohodnuts; a nahrada $kody méie byt uplatiiovana
opravnenou zmluvnou stranou vodi povinnej zmluvne] strane vo vyike prevysujicej zmluvni
pokutu .

SPOLOCNE USTANOVENIA
Vyssia moc

Zmluvné strany, ako Ucastnici zavizkavého vztahu, nezodpovedajl 2a porusenie a omeskanie
svojich zavazkov, a to vzmysle ustanovenia § 374 a nasl. Obchodného zakonnika, spdsobené tav.
vy33ou mocou, t.j. okolnostami, ktoré nastali nezdvisle od véle zmiuvnych strén a brania im v
spineni povinnosti, pri€om nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala (dalej len ,,Okolnosti vylutujice zodpovednost®).
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Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje upozornit druhii zmluvnu stranu bez zbyto¢ného odkladu
na vznik Okolnosti vylu€ujicich zodpovednost braniacich riadnemu plneniu zmluvy. V pripade
omeskania s plnenim zavizku spdsobeného Okolnostami vylugujicimi zodpovednost plati, Ze
zmluvnd strana nie je v omedkani po dobu trvania takychto prekaZok.

Na pravny vztah medzi zmluvnymi stranami sa nepouiije ustanovenie § 356 a nasl. Obchedného
zékonnika {zmarenie Gcelu zmluvy).

Komunikacia a doruovanie

Akakolvek komunikdcia stivisiaca stouto zmluvou prebieha medzi zmluvnymi stranami
pisomnou formou (pokial sa zmluvné strany pisomne nedohodnii inak) a to tak, Ze pisomnosti
doruCované jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane budi dorucované
prostrednictvom posty ako doporucena listovd zasielka alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby
alebo osobne alebo prostrednictvom elektronickej posty na adresy zmluvnych stran uvedené
vtomto bode tohto &lanku zmluvy. Pisomnost sa pokladd za doruend vden, kedy adresét
potvrdi jej prijatie dorucovatelovi. V pripade dorudovania pisomnosti elektronickou postou sa
pisomnost pokladd za doruéend momentom, kedy bude odosielatelovi sprivy elektronickou
poitou doruéené oznamenie adreséta o doruéeni sprivy elektronickou po3tou do jeho emailovej
schranky. Za den dorudenia pisomnosti sa povaZuje aj den, vktory zmluvna strana, ktord je
adresatom, odoprie doruéovant pisomnost prevziat alebo v ktory marne uplynie odberné lehota
pre vyzdvihnutie si zasielky na poste dorucovanej postou zmluvnej strane alebo v ktory je na
zasielke dorufovanej postou zmluvnej strane preukazatelne postou vyznafend poznamka, Ze
»adresdt sa odstahoval”, ,,adresat je neznamy” alebo ind poznamka podobného vyznamu.

Pre tcely doru€ovania si zmluvné strany oznamili navzédjom nasledovné adresy, ktoré sa poufijd,
pokial’ pristuind zmluvna strana neoznami druhej zmluvnej strane inu adresu, pre ucinnost
zmeny sa vyZaduje pisomné alebo elektronické ozndmenie zmeny druhej zmluvnej strane bez
nutnosti zmeny zmluvy vo forme dodatku k tejto zmluve.:

Pre predévajuceho : Pre kupujiceho:
Slovak Telekom, a.s. MH Tepldrensky holding, a.s
Bajkalska 28, 817 62 Bratislava Turbinova 3, 831 04 Bratislava - mestska

¢ast Nové Mesto

Déverné informacie

Predavajci si je vedomy toho, Ze v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy méiZe on alebo jeho
zamestnanci‘alebo jeho zmluvni partneri ziskat pristup k dévernym informécidm kupujiceho.
Dévernou informaciou sa rozumie akakolvek informécia, ktord oznaduje kupujuci ake dovernd.
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Predavajlci sa zavazuje, Ze zabezpedf dostatoéné poudenie pre vietky osoby, ktoré sa na jeho
strane budu zi¢astfiovat na plneni predmetu tejto zmluvy, o podstate ddvernej informécie
v.zmysle tejto zmluvy a newyhnutnosti jej utajenia v stilade s touto zmluvou. Pristup k dévernym
informdcidm bude obmedzeny pre tych zamestnancov predavajiceho, ktori budi tieto
informacie potrebovat pre Udely plnenia predmetu tejto zmluvy. Predavaijiici je povinny
zabezpelit, aby zévidzok utajenia dévernych informécii v zmysle tejtc zmluvy prevzali vietky
osoby, ktoré sa na jeho strane budd zG&astfiovat na plneni predmetu tejto zmiuvy.

Predavajici sa zavdzuje uchovavat déverné informacie vtajnosti a zabezpetit vykonanie
vietkych pravnych a technickych opatreni zabrariujdcich ich neopravnenému spristupneniu
tretim osobam &i ich zneuiitiu a to v rozsahu a spdsobom primeranym stupiiu utajenia prislusnej
dévernej informacie a jej zrejimému vyznamu alebo vyznamu, ktory tejto dovernej informacii
priradi kupujici. Predavajici méie poskytnit tieto déverné informdacie len svojim
zamestnancom alebo zmluvnym partnerom vrozsahu newhnutnom pre riadne pinenie
predmetu tejto zmluvy pri sicasnej realizacii vy3Sie uvedenych opatreni. Déverné informacie
nesmi byt koplrované alebo reprodukevané bez pisomného sthlasu kupujliceho.

ZANIK ZMLUVY

Této zmluva zanika:

a) splnenim predmetu zmluvy podia &l. 1 bod 1.1 tejto zmluvy

b} odstidpenim od tejto zmluvy.

Jednostranne je moZné tito zmluvu skonéif odstdpenim od zmluvy, ak:

a}) predavajiici neodovzdd predmet kidpy v dohodnutom termine podia &. 2 bod 2.1
zmluvy,

b) kupujtci je vomeskani s plnenim jeho finan&nych povinnostf podia zmluvy o viac ako 10
(desat) dnf atakéto poruSenie neodstranil ani vdodatoénej lehote 5 (pat) dni od
dorudenia pisomnej vyzvy predévajliceho,

¢) zinych dévodav wslovne uvedenych v tejto zmluve.

V pripade, ak déjde k naplneniu niektorého z ustanoveni tohto bodu 8.2. , je zmluvna strana
opravnena, odsttipit od tejto zmluvy.

8.3 Odstipenim od zmluvy tato zmluva (a vietky prava a povinnosti znej zmiuvnym strandm

9.1

9.2

vyplyvajice)} zanikd s finnostou odo dfia dorugenia ozndmenia o odsttipeni od tejto zmluvy.
Odstapenie od tejto zmluvy sa uskutodiiuje pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany
od zmluvy adresovanym druhej zmluvnej strane. Odstipenie od tejto zmluvy sa v zmysle
ustanovenia § 351 ods. 1 Obchodného zakonnika nedotyka naroku na nahradu skody vzniknutej
porusenim tejto zmiuvy,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prdvne vztahy, ktoré nie si upravené zmluvou sa spravujd prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vieobecne zdvaZnymi pravnymi predpismi.

Ustanovenia tejto zmluvy, moZno menit a/alebo dopliiat len vo forme plsomnych a ofislovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.



9.3

8.4

8.5

9.6

9.7

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze tito zmluva bude zverejnena v zmysle ustanovenia § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm v zneni neskar3ich predpisov(dalej
len ,zdkon €. 211/2000 2.2.”), v désledku &oho podlieha povinnému zverejneniu podfa tohto
ustanovenia zdkona &, 211/2000 Z. z., a to nepretriite poas existencie zavizkov vzniknutych z
tejto Zmluvy, minimalne viak po dobu v zmysle platnych ustanoveni zdkona &. 211/2000 Z. z.
Zmluvu podta dohody zmluvnych stran zverejni kupujici.

Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a t&innost
nasledujiici defi po dni jej zverejnenia s poukazom na ustanovenie § 47a zdkona &. 40/1964 Zb.
Obéianskeho zakonnika v znenf neskorsich predpisov.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, nelG&innym
afalebo newykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost’, Glinnost' a/alebo vykonatelnost'
ostatnych ustanoveni zmluvy, pokial® to nevylufuje v zmysle vieobecne zdvdznych pravnych
predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuju bez zbytoéného
odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, nedcinné a/alebo
nevykonatelné, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v &o
najvacéiej miere zodpovedat' voli zmluvnych stran v éase uzatvorenia tejto zmluvy.

Tato zmluva je uzatvorena v 2 {dvoch) vyhotoveniach, z ktorych kaida zmluvna strana obdrZi 1
(jedno) vyhotovenie.

Zmluvné strany wyhlasujy, Ze si tdto zmluvu pozorne predéitali, jej obsahu porozumeli a zmluva
predstavuje ich skutoént a slobodnid vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle
obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povaZuji za uréité a zrozumitelne, vyjadrené nie v
tiesni a nie za nipadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym strandm nie je znama Ziadna
okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné
strany na znak svojho sithlasu s obsahom tejto zmluvy tito Zmluvu bez vyhrad podpisali.

Priloha &. 1: Sibor fotoképii dokumentov z roku 1985
Priloha &. 2: Zoznam odovzdanych a preberanych dokladov
Priloha &. 3: Grafické zndzornenie HV rozvodu

Za kupujiiceho: Za preddvajiceho:

V Bratislave dria 27.3, 2023 V Bratislave dna

MH Tepldrensky holditgJa.s. Slovak Telekom, a.s.

za spolognost: za spolocnost:

Ing. Voitech Cervenka. obchodny riaditel Silvia Nagvova, manaZér dopravy a riadenia

MH Tepldrensky holding, a.s.
za spolocnost:
Ing. Martin Palecka, manaiér oddelenia interného rozvoja



